147x210mm 2024.5.8 9HE =

@ CHAUFFAGE SOUFFLANT CERAMIQUE (MOBILE)
(@ CALEFACTOR CERAMICO (MOVIL) i
(@ AQUECEDOR VENTILADOR CERAMICO (MOVEL)
(@ TERMOVENTILATORE CERAMICO (MOBILE)

(@ KEPAMIKO AEPOBEPMO (GOPHTO)

YE AR @ GRZEINIK CERAMICZNY Z NAWIEWEM (PRZENOSNY
@ KEPAMIHI TENNOBEHTUNATOP (TTEPEHOCHIAV

equalio

GUARANTEE*| | @ SISTEM DE INCALZIRE CUAEROTERMA, CERAMIC (MOBIL)

@) CERAMIC FAN HEATER (MOBILE)

Modéle/Modelo/Modello/Movtého/Model/Mopent EAN
2023R08P06-0196 | CER-101 | WH701 | PLUGY2 | 3276007561630
@ Manuel d'Instructions @ Eyyepisio Odnyubv @ Manual de Instruciuni
@ Manual de Instrucciones @ |Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrucoes @ KepiBHuuTBO Mo 36ipLii
Exkcnnyarauii

@ Manuale diIstruzioni

* Garantie 5ans/ 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ EyyUnon 5 ety / Gwarancja 5-letnia /
FapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

(@ Ceproduit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle. (@ Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub d iaw dobrze
@ Este producto esta indicado dnicamente en lugares abrigados o para una utilizacién puntual. izolowanych pomieszczeniach.

(@ Este produto & adequado apenas para espagos bem isolados ou para uma utilizagio ocasional () Lievh supit mipxomyTs ALLe [ 06PE i30Mb0BaHMX MPMILLIEHb 360 BUMBAKOBOT0

(@ I presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati o ad un uso occasionale. BUKOPHCTAHHS.

(@ Torpoiow elva KatiMnho ovo yia o o€ KaAG Jovuwpévoug XUPOUS ) MEPLOTAOIaKE. @ Acest produs este adecvat numai pentru spaiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.

@D This product s only suitable for well insulated spaces or occasional use.

2023R08P06-0196-2022/12-V01
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AVERTISSEMENT

ATTENTION!'!
Surface ||
trés chaude.
MISE EN GARDE
Certaines parties de ce produit peuvent devenir LIRE ATTENTIVEMENT Pour éviter une surchauffe,

trés chaudes et provoquer des brilures. Il faut LE MANUEL AVANT ne pas couvrir U'appareil de

préter une attention particuliére en présence ’ s
d’enfants et de personnes vulnérables. D’UTILISER LAPPAREIL chauffage.

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ('appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a (utilisation de l'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser l'entretien de ('utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives & l'utilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont &té données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

* Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piece par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de la sortie d'air.

+ Ala premiére mise en chauffe, une (égére odeur peut apparaitre correspondant a 'évacuation des
gventuelles traces liées a la fabrication de lappareil.

+ Ne pas utiliser cet appareil & proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

- Utiliser cet appareil de chauffage sur une surface horizontale et stable, oufixéaune
paroi, selon lecas.

*’appareilde chauffage ne doit pas étre placé juste en dessous d’une prise de courant.

- Afind'éviter tout danger di auréarmement intempestif du coupe-circuit thermique,




cetappareilnedoit pasétrealimenté par l'intermédiaire d'uninterrupteur externe,
comme une minuterie ouétre connectéauncircuit quiest régulierement mis sous
tensionethorstensionpar le fournisseur d'électricite.
Mise au rebut de Uemballage
« ’'emballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de 'emballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.
Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
équipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire,
a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de 'équipement usagé a
l'occasion de l'achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
N agrée.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a l'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION

+ Brancher 'appareil sur une prise murale 220-240V~ 50-60 Hz

+ Orienter la prise pour que 'appareil soit toujours positionné
verticalement

+ UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT

- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement




UTILISATION

* Placer l'interrupteur Marche/Arrét en
position 1pour mettre en marche le radiateur,
la température de consigne (température
souhaitée) est affichée

- Utiliser les touches +et - pour régler la
température de consigne.

- Utiliser le bouton I/1l pour choisir la vitesse
entre "LL" (vitesse faible) et "HH" (vitesse
élevée)

- Placer l'interrupteur Marche/Arrét en position
0 pour éteindre le radiateur.

= Quand la température de consigne est
atteinte, l'appareil continue de ventiler
sans chauffer

Utilisation du Minuteur :

Réglage de la Vitesse

Réglage de la
température de
consigne

interrupteur
Marche/Arrét

COOCCOS,

cooC,
COOPee

CCOCOooSS

.

Quand l'appareil est en marche, appuyer plusieurs fois sur (-) pour régler la durée (de 1h 4 12h) jusqu'a lextinc-

tion automatique de l'appareil.

ENTRETIEN

+ Utiliser un chiffon doux et sec.

+ Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un

chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues & des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses

inutiles.

Probléme Causes, remedes

L'appareil ne s'allume pas. | Vérifier que Uappareil est bien alimenté électriquement.

L'appareil ne chauffe pas.

Vérifier la température de la piéce : si elle est trop élevée par rapport a la température de
consigne, lappareil ne chauffe pas.




CARACTERISTIQUES

Références du modéle WH701 Tension nominale 220-240V~
Puissance nominale 500w Fréquence nominale 50-60 Hz
Classe de protection électrique 1]
Article Symbole Valeur Unité

Puissance thermique
Puissance thermique nominale P nom 0,5 kw
Puissance thermique minimale P min 0,4 kW
Puissance thermique maximale continue P max,c 0,5 kw
Consommation d’électricité auxiliaire
Ala puissance thermique nominale el max 0,000 kw
A la puissance thermique minimale el min 0,000 kw
En mode veille elsb 0,000 kW

Article Unitée
Type d'apport de chaleur
Controéle thermique manuel de la charge avec thermostat intégré Non
Controle thermique manuel de la charge avec réception d'informations sur la température de Non
la piéce et/ou extérieure
Controle thermique électronique de la charge avec réception d'informations sur la Non
température de la piéce et/ou extérieure
Puissance thermique régulable par ventilateur Non
Type de contréle de la puissance thermique/de la température de la piéce
Controle de la puissance thermique a un palier, pas de contréle de la température de la piéce Non
Controéle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de controle de la température de la piéce Non
Controle de la température de la piéce avec thermostat mécanique Non
Controle électronique de la température de la piéce Oui
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire Non
Autres options de contréle
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Controéle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte Non
Option controle a distance Non
Controle adaptatif de l'activation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Siun produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d'utilisa-
tion normales, ilincombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (3 la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s'avére défectueux en raison d’'un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

Lamise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties &gales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services :

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous :
+ Usure normale du produit et/ou de ses composants
- Dommages accidentels (lis & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’'une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d'utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (Evénement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

+ Les défaillances causées par:

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

= une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

= Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ot il a été
acheté.

= Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o Lutilisation de pices et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

o Une installation ou un assemblage défectueux




= Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part dautorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

- La garantie prend effet 4 la date d’achat (ou & la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

+ La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de U&mission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

« Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.
+ Toute piece remplacée devient la propriété d'Adeo Services
« Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause exercice de vos droits au titre des garanties égales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

+ Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de lenseigne auprés de laquelle vous avez acheté
votre produit.
Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services :
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous lavez acheté, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de enseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de Uache-
teur et peut &tre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

ILest précisé que la revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, Uacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a a date de la revente.




ADVERTENCIAS
-
iATENCION!
Superficie muy |||| D:i:'
caliente.
ADVERTENCIA
"Algunas partes de este producto pueden estar muy LEAATENTAMENTE EL MA- Para evitar
calientes y provocar quemaduras. Hay que prestar .
especial atencion en presencia de nifos y de perso- NUAL ANT::A?QE‘:.J;'LIZAR EL elsomecalentamlento’ no
nas vulnerables." tape el radiador.

+ "Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 afos,
excepto si estan bajo una continua supervision.”

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afos solamente deben encender o apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifos estén bajo
la supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
en total seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar nilimpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 afos y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas sin experiencia 0 conocimientos,
si éstos/éstas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los niflos no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifios sin vigilancia.

+ No utilizar este aparato si se ha caido

* No utilizar este aparato si hay signos visibles de dafios

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequefas cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision constante.

- ADVERTENCIAS: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m de la salida de aire.

+ Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

- No utilizar este aparato cerca de una bafera, de una ducha ni de una piscina..

- Utilizar este aparato sobre una superficie horizontaly estable, o fijarloala pared,
segiinseael caso.

- Elradiador nodebe situarse justo debajo de unatomade corriente.

- Paraevitar cualquier peligro causado por unreinicio involuntario del interruptor

[¢]




térmico, este apa-ratonodebe ser alimentado por medio de un interruptor externo,
como untemporizador, ni conec-tarse aun circuito que seaencendidoy apagado
regularmente por el suministrador de electricidad.

Eliminacion del embalaje
- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.
Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida Gtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
N o crcitado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamiento y una valoriza-
cion adecuada que permite evitar danos al medioambiente y a la salud humana y preservar los
recursos naturales.

INSTALACION

« Enchufe el aparato a una toma de alimentacion de pared de 220-240V ~
50-60 Hz

+ Oriente el enchufe para que el aparato esté siempre en posicion vertical

- UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR

- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




UTILIZACION

Ajustede la
temperatura
establecida

- Sitde el interruptor Encender/Apagar en posicion
1para poner en funcionamiento el radiador, la
temperatura establecida (temperatura deseada)
aparecerd en la pantalla

- Utilice las teclas +y - para ajustar la temperatura
establecida.

- Utilice el boton I/l para elegir la velocidad entre "LL"

interruptor
Encender/

SO

(baja velocidad) y "HH" (alta velocidad)). 29008880
e r L 208080808
Sittie el interruptor Encender/Apagar en posicion 0 S3986068SS
Q O,

para apagar el radiador.

o0,
OO,
06
000000 S

Coco:
O,

.

- Alalcanzar la temperatura establecida, el
aparato sigue ventilando sin calentar

Utilizacion del Temporizador :

Cuando el aparato esté encendido, pulse varias veces sobre @ para ajustar el tiempo de funcionamiento (des-
de 1h hasta 12 h) hasta que el aparato se apague automaticamente.

MANTENIMIENTO

- Utilice un pafo suave y seco.
- Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con
un pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio postven-
ta consulte la siguiente tabla. Esto le permitird ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.

Problema Causas, solugdes

El dispositivo no comienza. | Compruebe que el aparato est, eléctricamente, bien alimentado.

Compruebe la temperatura de la estancia: si esta demasiado elevada con respectoa la
temperatura establecida, el aparato no calentara.

Elaparato no calienta.




CARACTERISTICAS

Referencias del modelo WH701 Tension nominal 220-240 V-~
Potencia nominal 500w Frecuencia nominal 50-60 Hz
Clase de proteccion eléctrica 1}

Articulo Simbolo Valor | Unidad
Potencia térmica
A la potencia térmica nominal P nom 0,5 kw
A la potencia térmica minima P min 0,4 kW
La salida maxima de calor continuo P max,c 0,5 kw
Cor de electricidad auxiliar
A la potencia térmica nominal el max 0,000 kw
A la potencia térmica minima el min 0,000 kw
En modo de espera elsb 0,000 kw

Articulo Unidad

Tipo de aporte de calor
Control térmico manual de la carga con termostato integrado No
Control térmico manual de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura de la No
estancia y/o del exterior
Control térmico electronico de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura de No
la estancia y/o del exterior
Potencia térmica regulable por ventilador No
Tipo de control de la potencia térmica/de la temperatura de la estancia
Control de la potencia térmica en un nivel, sin control de la temperatura de la estancia No
Control n dos o varios niveles manuales, sin control de la temperatura de la estancia No
Control de la temperatura de la estancia con un termostato mecanico No
Control electrénico de la temperatura de la estancia Si
Control electrénico de la temperatura de la estancia y programador diario. No
Control electrénico de la temperatura de la estancia y programador semanal. No
Otras opciones de control
Control de la temperatura de la estancia, con detector de presencia No
Control de la temperatura de la estancia, con detector de ventana abierta No
Opcidn control a distancia No
Control adaptativo de la activacion No
Limitacion de la duracion de activacion No
Sensor de globo negro No
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafos accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Dafios resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tension de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafazos, rozaduras o roturas de elementos de pléstico.

- Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (gj. catastrofes naturales)).

- Fallos causados por:

= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
= Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.
= Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

@ Instalacion o montaje defectuosos.

= Reparaciones o0 modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- Lagarantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie 0 la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.




- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.

+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.
+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services
+ Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.
+ Para validar la garantia, deberé acercarse a la tienda en la que compré el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia sera valida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este Gltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectard en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que adin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.




AVISO
ATENGCAO!
Superficie muito |||| DE_:' @
quente. AVISO
Algumas partes destg produto podem ficar muit~o LEIA O MANUAL COM ATEN(;AO Para evitar o
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vulneraveis. blogueie o radiador.

+ As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criangas com idades entre 3 e 8 anos s0 devem ligar ou desligar o aparelho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posi¢ao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrucdes sobre como utilizar 0 aparelho com toda seguranga e ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar amanutencao de utilizador.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criangas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrucdes relacionadas a utilizacdo segura
do aparelho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criangas nao devem brincar com
o aparelho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criancas sem serem
vigiadas.

- Nao utilize este aparelho se este tiver caido

- Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os tecidos, cortinas ou outros materiais in-
flaméaveis a pelo menos 1m de distancia da saida de ar.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuacao de
eventuais tracos associados a fabricacao do aparelho.

+ Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.

- Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-o numa parede,
conforme 0 caso.

* Oradiador naodeve serinstalado imediatamente sob umatomada.

- Paraevitar qualquer risco causado pela ligacao por inadverténcia do interruptor
térmico, este apa-relho ndo deve ser alimentado por um interruptor externo, como




umtemporizador, ou ser conecta-doaumcircuitoque € ligado e desligado
regularmente pelo fornecedor de eletricidade.

Eliminacao da embalagem
- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. 0s varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.
Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com lixo domésti-
co ndo classificado. Um sistema de eliminacao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletrdnicos usados & obrigatorio, foi implementado,
incluindo um direito de devolugao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I :;mais informacdes, entre em contato com a loja ou a Cdmara Municipal. Uma
eliminacdo adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a salide pdblica, além de preser-

var 0s recursos naturais.

INSTALACAO

- Ligar 0 aparelho a uma tomada de parede de 220-240 V~ 50-60 Hz

- Orientar aficha para que o aparelho esteja sempre na posicao vertical
+ UNICAMENTE PARA UTILIZA(}/:\O NO INTERIOR

+ Desligar o aparelho quando nao estiver em funcionamento
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UTILIZACAO

- Colocar o interruptor On/0ff na posicdo 1
para ligar o radiador; a temperatura definida
(temperatura desejada) € exibida

- Utilizar os botdes +e - para ajustar a
temperatura desejada.

- Utilizar o botdo I/Il para selecionar a
velocidade entre "LL" (baixa velocidade) e "HH"
(alta velocidade)

+ Colocar o interruptor On/0ff na posi¢éo 0 para
desligar o radiador.

 Quando a temperatura definida é
atingida, o aparelho continua a ventilar
sem aquecer

Utilzacao do temporizador:

Regulagdo da
temperatura
aconselhada

Ajuste da Velocidade

Interruptor
Acender/
Apagar

Quando o aparelho esta ligado, pressionar repetidamente em @ para regular a duracao (de th a 12h), até que o

aparelho se desligue automaticamente.

MANUTENCAO

- Use um pano macio e seco.

+ Para as manchas persistentes, use um pano humedecido com agua e sabao e seque imediatamente depois com

um pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sao muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desne-

cessarias.

Problema Causas, solugoes

0 dispositivo nao é - . P

inicia%o Verificar se 0 aparelho tem a alimentacao elétrica correta.

0 aparelho nao aquece.

Verificar a temperatura ambiente: se estiver muito alta em relacdo a temperatura alvo, 0
aparelho nao aquece.




CARACTERISTICAS

Referéncias de modelo WH701 Tensao nominal 220-240V~
Poténcia nominal 500W Frequéncia nominal 50-60 Hz
Classe de protecdo elétrica 1

Artigo Simbolo Valor | Unidade
Poténcia térmica
Com poténcia térmica nominal P nom 0,5 kw
Com poténcia térmica minima P min 0,4 kw
saida maxima de calor continua P max,c 0,5 kw
Consumo de eletricidade auxiliar
Com poténcia térmica nominal el max 0,000 kw
Com poténcia térmica minima el min 0,000 kW
No modo de espera elsb 0,000 kw

Artigo Unidade

Tipo de fornecimento de calor
Controlo térmico manual da carga com termostato integrado Nao
Controlo térmico manual do carregamento com recepcéo de informagoes sobre a temperatura Nao
ambiente e/ou exterior
Controlo térmico eletronico do carregamento com recepcéo de informagoes sobre a Nao
temperatura ambiente e/ou exterior
Poténcia térmica regulavel por ventilador Néo
Tipo de controlo da poténcia térmica/da temperatura ambiente
Controlo da poténcia térmica a um nivel, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlos a dois ou varios niveis manuais, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlo da temperatura ambiente com termostato mecénico Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente Sim
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador diario Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador semanal Nao
Outras opcoes de controlo
Controlo da temperatura ambiente, com detector de presenca Nao
Controlo da temperatura ambiente, com sensor de janela aberta Nao
Opgao telecomando Nao
Controle adaptativo de ativacao Nao
Limitacdo do tempo de ativacao Nao
Sensor de globo preto Nao
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sdo projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condi¢des
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-1o ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacdo ou a substituicdo (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma pega necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacdo desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :
- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,
- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacdo incorreta do produto)
- Danos resultantes de utilizagao nao conforme com as informagdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensdo de alimentagdo incorreta)
- Danos causados pelo incumprimento das recomendagdes de manutengao do produto.
- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.
+ Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,
- Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).
- Falhas causadas por:
= Utilizagdo descuidada, utilizacao indevida, utilizacao incorreta ou imprudente do produto
= Utilizagdo nao conforme com o manual do utilizador do produto
o Utilizacao do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.
= Utilizacao de pecas que nao sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrucdes de montagem da Adeo
Services
o Utilizacao de pecas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
= Instalagao ou montagem defeituosa
= Reparacdes ou modificacoes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.




- Agarantia também ndo sera vélida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacao) for removido ou degradado

- SeaAdeo Services receber informacdes das autoridades piblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sdo os termos e condicdes da garantia?

0s termos e condigdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- £ necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabatho a ser realizado sera sujeito a um orgamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervengdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servigos credenciados.

+ Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparacdo ou substituicdo do seu dispositivo com garantia ndo prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
cddigo do consumidor.

- Parafazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia é valida no pais de compra do produto

Se utilizar 0 seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ira estudar, caso a caso, 0 pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este iltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicdes para a implementagao da garantia estabelecidas nestes termos e condigdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.




AVVERTENZA
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- _ _ RACCOMANDAZIONI
Alcune parti di questo prodotto possono riscaldarsi LEFGGERE ATTENTAMENTE Per evitare il surriscaldamento.non
tanto e provocare delle ustioni. Bisogna prestare . . !
un'attenzione particolare in presenza di bambini e IL ANUAIBEI:JQ(I):{.I\.ITOUSARE IL copriré ( appareCCh"’_d'rettamente
di persone vulnerabili. sotto una presa di corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di et inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, ameno che
non siano sotto continua supervisione.

* I bambini di etd compresa tra i 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,

a condizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione 0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo ('uso del dispositivoin
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

+ Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
0se i rischi possibili sono presi in conto. | hambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Non utilizzare il dispositivo se € caduto.

+ Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
di uscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

« AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1m di distanza dall'uscita dell'aria.

+ Laprima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.

- Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.

* Utilizzare il dispositivo suunasuperficie pianae stabile omontarloaparete, a
seconda dei casi.

- Ildispositivonon deve essere installato immediatamente sotto una presadi corrente.

- Alfinedievitare qualsiasi pericolo dovuto al riarmo prematuro dell'interruttore termico,




questodispositivonon deve essere alimentato tramite un interruttore esterno, come un
timer oessere collegatoa un circuitoche vega regolarmente acceso e spentodal fornitore
dienergiaelettrica.

Smaltimento dell'imballaggio

+ L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come confermail simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative localiin vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettroniciin fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso € d'obbligo, € a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione

I dell'acquistodiun dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte di un
organismo abilitato.

Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore 0 al comune di residenza. Uno

smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed

una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e

preservare e risorse naturali.

POSA

- Collegare il dispositivo ad una presa a muro 220-240V 50-60Hz

- Orientare la spina in modo che l'apparecchio sia sempre in posizione
verticale.

- SOLO PER UN USO INTERNO
- Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa




uso

+ Posizionare l'interruttore On/0ff sulla posizione 1
per accendere il dispositivo; viene visualizzata la
temperatura impostata (temperatura desiderata).

- Usare i pulsanti + e - per regolare la temperatura
massima impostata

- Utilizzare il pulsante I/1l per selezionare la velocita
tra"LL" (bassa velocitd) e "HH" (alta velocitd).

- Mettere l'interruttore Acceso/Spento in posizione 0
per spegnere il dispositivo.

J Quando si raggiunge la temperatura
impostata, l'unitd continua a ventilare
senza riscaldare.

Utilizzo del timer

Regolazione della
temperatura
impostata

Impostazione della
{ Velocita
d

Interruttore
Acceso/
Spento

Quando il dispositivo & acceso, premere ripetutamente @ per impostare il timer (da 1h a 12h) finché l'appa-

recchio non si spenga automaticamente.

MANUTENZIONE

+ Usare un panno morbido e asciutto.

+ Per le macchie pidl resistenti, usare un panno imbevuto di acqua e sapone e asciugare subito con un panno

asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di contattare
il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Problema Cause, soulzioni

I dispositivo non si avvia.

Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita.

ILdispositivo non riscalda.

dispositivo non riscalda.

Verificare la temperatura del locale: se & troppo alta rispetto alla temperatura impostata, il




CARATTERISTICHE

Riferimento del modello WH701 Tensione nominale 220-240V~
Potenza nominale 500w Frequenza nominale 50-60 Hz
Classe di isolamento 1]

Articolo Simbolo Valore Unita
Potenza termica
Alla potenza termica nominale P nom 0,5 kw
Alla potenza termica minima P min 0,4 kW
potenza termica massima continua P max,c 0,5 kw
Consumo di elettricita ausiliaria
Alla potenza termica nominale el max 0,000 kW
Alla potenza termica minima el min 0,000 kw
In modalita standby elsb 0,000 kw

Articolo Unita

Tipo di apporto di calore
Controllo termico manuale del carico con termostato integrato No
Controllo termico manuale del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del locale No
e/o esterna
Controllo termico elettronico del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del No
locale e/o esterna
Potenza termica regolabile tramite ventilatore No
Tipo di controllo della potenza termica/ della temperatura del locale
Controllo della potenza termica in uno stadio, nessun controllo della temperatura del locale No
Controllo a due o pit stadi manuali, nessun controllo della temperatura del locale No
Controllo della temperatura del locale con termostato meccanico No
Controllo elettronico della temperatura del locale Si
Controllo elettronico della temperatura del vano e programmatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura del locale e programmatore settimanale No
Altre opzioni di controllo
Controllo della temperatura del locale, con sensore di presenza No
Controllo della temperatura del locale, con sensore di finestra aperta No
Opzione controllo a distanza No
Controllo adattativo dell'attivazione No
Limite durata di attivazione No
Sensore a globo nero No
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dellapparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

Lapplicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sard applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)
+ danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per Uuso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementiin plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
= uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
= uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui € stato acquistato;
= uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;
= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
@ installazione 0 assemblaggio difettosi;
= riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie 0 la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.




- Nel casoin cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
cheil prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrerd in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

+ La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dell'intervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

« Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

+ Qualungue componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

+ Lariparazione o la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

+ La garanzia non compromette lesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sard necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto € stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data piu tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto € stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pill valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cuiil prodotto & stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Siprecisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. Uacquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.




MPOEIAOMOIHZH

NMPOZOXH!

v TN T3] &

. . . , MPOEIAOMOIHZH
Kamota pépn tou poiévtog pmopei va Geotadolv AIABASTE MPOZEKTIKATO T Vo anoOyete mv

TIOAD Kal va ipokaAédouv eykavpata. Mpémet va MAPON ErXEIPIAIO MPIN AMO UEpBEpuava, PNV KaAOTITETE

Sivetaun 18laitepn mpogoxr otav ival mapova masia F
Kal Eunadr) Aropa. THXPHZH TH2 2Y2KEYH2 m deppaotpa.

+ Maudid nAkiag katw Twv 3 ETWV TPEMEL VAL PEVOLY LOKPLA ATd T GUGKEUT EKTOC av Bpiokovial und
auveXN apakoAoldnan.

+ Maubtd nAwkiag 3 £wg 8 €Tty emTpenetal uovo va avoiyouv ka va KAEVOLV T Guakeun EGOaov ExeL
tonodemdei 1) eykataotadei oty mpopAEmOpEVN KavovIkr 8€am AEToupyiag TG Kat Epoaov £xouy
KAmoLov vl Ta ETBAETEL 1) €X0UV AABEL 06Ny LEC OXETIKA LE TOV A0GANT TROTIO YPHONG TG GUTKEUNC
KalL £X0UV KOTAVONOEL TOUG EVEEXOUEVOUC KIvBUVOUC. Mausia nAikiag 3 €wc 8 et Sev emipémetal val
Batouv m auakeur ot Tpida, va pudpiouv kat va kadapifouv 1y va KAvouy guvTrnan ot GUGKELN.

+ AUt 1) GUOKEUN Kmopel va xpnatpomondei amd mausla 8 ETiV Ko Avw K amo ATOMA UE CWHATIKY,
alednT LK 1) vonTikr avarmpic 1 we ENAELPN EUTELRIOC KA yvdong, ud v KatdAAnAN emtipAedn
1) €dOaov ToUG £xouv 608€i 01 08NYieC aahaNolC XNONG TG CUTKEUNG KAt EXOLV YiVEL KaTavonToi ot
evBeXOEVOL KivBuvoL. Ta maubLd Sev TPENEL va Tailouv e T uakeur. O KaBapIapoc Ko n auvtrpnon
TNC OUOKEUNC QMO TOV XPrjoT S€v MPEMEL Ve MayaTonolo0vtal and maudid xwpic emipregn,.

+ Mn YpnolpomoLEite aut T GUOKEUN O€ TepImTwoN Tiong

+ Mn ypnolpomoLEite aut T GUOKEUN O€ TEpITTwoN EPdaviY onuasiiv Gp8opac

+ MPOEIAQOMOIHZH: Mn XpnGILOTOIETE QUTH T GUGKELT O€ JKPG SwATia Omou Ppiokovtal Atopa oy
§ev Umopolv val amoywprioouy HoVa TOUG, EKTOC EQV UTIAPYEL GUVEXNC TIaPaKOAOUSNON.

+ MPOEIAOMOIHZH: Mpokelpévou va Hetwdel o kivuvog mupkayLag, UdAGUATC, KOUPTIVEC 1) OTOLOSHTIOTE
N0 0AEKTO UNIKO 8ot TipETtEL val TomodetouvTal To Aiydtepo og amdataon 1pétpou amd my €060 tou
aépa.

+ Ko my mpwm Aetoupyic, eveeyetal va mpokUPEL pia ENadpLd oopr. Autr mpogpxeTaL arnd v
QMOAKQUYOT) EVSEXOUEVWY UTTOAELUUATWY TIOU GETITOVTL PE TV KOTALGKET TG GUTKEUNC,

+ Mn YPNOLUOTOLE(TE ATV T GUOKEUT KOVTA O Imaviepa, viouliépa iy iiaiva.

* Hypron autrg tne 6uoKeLnC mpemeLva yiveral og opt{ovtia kat emimedn emdavelarn
edooov Exelotepewdel otov T0ix0, cOpdwva pe T 08nyiec.

- Mnv tonodeteite mote 1o kahopthép akpipu kAtw and mpila peupatog.

- Nlava anodevydei o kivuvog akovolag emavadopdag tov deppuikol Slakomtn aopaAeiag,
autr n ovokeur) Sev mpémetva tpododoteital ano e€wrepikn Slataln Slavoprng, onwe aro




XPOvoSLakomtn,00te MPEMELVA 0LVEEETAL € KOKAWA TIOL EVEPYOTIOLELTALKAL
QATEVEPYOTOLELTAL TAKTIKA O PONANTIKO AOYIOHLKO.

Anéppudn e cuokevaciog

- H ouokevaaia MPEMEL VOl AVOKUKAWVETAL TTAPWE, OTtWG SnAWVETAL o T0 GUUBOAD
avakUKAWGONG Tov gival TuMwpEVo o€ autn. Ta Sladopa pepn TG CUCKEVATIaG eV MPEMEL va
amnoppintovtal ot ¢pian, aAa cOUPWVA LE TOUG TOTHKOUG KAVOVIGUOUC.

A1a8eom anopATwV amd NAEKTPOVIKEC Kat NAEKTPIKEG OUOKEVEC 0TO TEAOG TOU KUKAOU Twn)g TouG.
AuTr 1) €1kOVaL UTIOSEIKVOEL OTL QUTO TO TIPOIOY Sev mpémeL va amoppimtetal Jadi pe
0KIaKA amoppippata Tou ev exouv umtoatel Slahoyr. Exel tedel og 1oy Eva
UTIOXPEWTIKO 0UGTNLA Y1 TV amdppLdn ka v €81k eneCepyacia
XONOLOTOMUEVWY NAEKTPKWDY KO AEKTPOVIKIY GUTKEVWY, T0 OTIOI0 TEPIABAVEL T0
Slkaiwpia Twv KatavoAwtiv va InTolv amo TouG TWANTEC Vol QVAKTOUY SWEEAV TIC

I XQNOLLOTOMUEVEC GUTKEVEC HIE TNV QY0P VEWV GUTKEV WY, KABUIC KA TV EI8IKN

GUANOYT) TETOLWY ATTOBAATWV ATIO EYKEKPLLEVOUC OPYaVITHOUC.

10 TEPLOTOTEPEC TTANPOPOPIEC, LTOPELTE VAL EMIKOWWVITETE JE TO KATATTNA 00 I e TO SNHapxEio

™G MOANG 00, H owot) andppLdn Twv YPnoIHOTOMUEVWY NAEKTPIKWY KA NAEKTPOVIKWY GUOKEVWDY

e€aopanilel Ty katdAnAn ene€epyacia kat avakOkAwoT Toug, hate va amodebyetal n Inuid yia 1o

TiepIBANNOV Kau T Snpdata yeia, kat va Slampobvial ot GUatkoi

mopoL.

EFKATAZTAZH
+ SUVBEOTE T0 UOpa o€ emitoiyla TpiCa 220-240 V~ 50-60 Hz

+ TpocavatoNoTe 1o fUoUa £T01 WOTE 1) CUCKEUT VA Elval TIAVTA TOTOSETNHEVN
Kadeta

+ AMOKAEIZTIKATIA XPHZH ZE EXQTEPIKOYZ XQPQOYZ
+ ATOGUVGEGTE Tr) GUOKEUT) OTav SEV BploKketal o€ Aettoupyia




XPHZH PUBuoN tayUmrac

TMpoaapuoyn

16 pUdLuonG

+ Puduiote tov takdmm On/0ff ot 6éon 1yia va Seppokpaciag
EVEQYOMOINOETE T0 AEEQUO. H pUSUIOUEYD
Seppiokpaoia (mduunt Sepuokoacia) eupaviZetat

- Xpnolomouwjote ta mANKTea + kal - yia va
TPOTAPUATETE T pUGULN TNC deppokpaciac.

- Xpnawomomote to kouurtl I/11 yia va emAEEeTe my
tayumra petaco "LL" (yaunAn tayumea) kat "HH"
(v tayomra).

- Tomodetrjote tov Slakdmm évapénc/mavong
Aettoupylac ot 8éan 0 yia v evepyomoinan tou
KkaAoptgép.

QMakomme
On/off

G Pudpiote tov Stakdmm On/0ff atn 8éan 0
yla va amevepyomomoETe T0 agPOSEQLO.

Xp1ion tou xpovodiakomnt :

Otav 1) cuokeur ival evepyomoinpév, tanjote 1o () apketég opeg yia va pudjioete m Sidpketa (and 1dpa ot 12
(DPEC) péYPL TV AUTOATT CTIEVEPYOTIOMON TG GUGKEUTC.

2YNTHPHZH

+ Xpnotpomotate va LaAaKS Kat aTeyvo mavi.

+ T0l ETipovoUG AeKEBEC, XONOLLOTIOMOTE £va TIAW( BPEYMEVO LUE VEPD KL GATIODVIL KAl OKOUTIOTE AUETWIC ME Eval
OTEYVO Tavi.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

TuxOV SUONETOUPYIEC 0dEIAOVTL GUXVA O OLTAVTEC QLTiEC. SUMPBOUAEUTETE TOV TIOPCIKATL THVOKAL TIPWY
EMIKOWWVNOETE pE T0 Turpa EEurnpémong uetd tv MwAnan. Autd 8a oo E0KoVOpaeL Xpovo kal Tteptttd £Eo8a.

MpopANUa Autieg, Aop8uoeLg

H guakeur Sev Eekwa. ENéyEre Ot ouoKeun elvat guvSESepEvn e TV Tapox1 PEULATOC,

ENéyEre m Seppokpaaia tou Swiatiou: eqv ivat umepBoAIka VPNAGTERN OE GUYKPLON KE TN
pudiapévn deppokpaatia, n auakeun Sev deppaiveral.

H povdsa sev Seppaivel.




XAPAKTHPIZTIKA

AvayvwpioTtiko povtéAou WH701 OVOMaoTIKY) TAoN 220-240 V-~
OVOMaoTIKY) loXUG 500w OVOpaoTIKY) oUXVOTNTA 50-60 Hz
Katnyopia nAektpikig npoctaciag 1]

Stoielo SouBoAo Twry  |Movasa
OepuIKY) LOXUG
STNV OVOUAOTIKY) SEPUIKY) LOYXV P nom 0,5 kw
SV EAAXLOTN BEPHLKT) LOXD P min 0,4 kw
Méy1oTn GUVEXTG BEPIIKT| LOYXUG P max,c 0,5 kw
Bondntikn katavaAwor) NAEKTPIKNG EVEPYELOG
SNV OVOHAOTIKY) SEPUIKT) LOYXV el max 0,000 kw
SNV EAAXLOTN SEPUIKT| LOYXV el min 0,000 kw
31 Aettoupyia avapovrig elsb 0,000 kW

Stoielo Movadéa

Ei60g e10pon| deppdomrag
Xelpokivntog pudpLotG 8EPHIKOU POPTIOU HE EVOWHOTWHEVO SEPHLOOTATN ‘oxt
Xelpokivntog puduLotig 8eppikol poptiou pe avadpaaon 8eppokpaciag Swuatiou ry/kat ‘Oxt
£EWTEPIKNG BepHokpaaiag
HAEKTPOVIKOG PUBULOTYG BEPHIKOV POPTIOL HE AvASpaaon 8epoKpaciag SwHatiou ry/kat ‘Oxt
£EWTEPIKNG BepHokpaaiag
Mapaywyr) 8eppoTNTaG UTIOPONSOUHEVN AMO AVEULOTPA ‘Oxt
Ei50¢ pudpIoNG deppIkTG LoXVOG/pUBpIOT Beppokpaciag Swpatiou
MovopAaduia pUBULON SEPKIKNG LOXVOG XWPIG pudULOTH 8gppoKpaaiog Swuatiou ‘Oxt
Me 800 1] TePLOOATEPEG XELPOKIVNTEG PABHISEG XWPIG pUBIOTY) 8EpHOKPATiag SwHatiou ‘oxt
MEe UNXaViko 8EPHOCTATIKO PUBHLOT) 8EpHOKpaaiag Swuatiov ‘oxt
Mée nAeKTPOVIKO pUBHLOTH 8eppokpaaiog Swuatiov Nat
Me NAEKTPOVIKO PUBHLOTH) BEPHOKPATIAG SWHATIOU KAl XPOVOSIOKOTIIN NUEPAG ‘Oxt
MEe NAEKTPOVIKO PUBULOT BEPHOKPATIOG SWHATIOU KAl XPOVOSIaKATIN EBSOHASAG ‘oxt
AAAEG ETAOYEG EAEYXOU
Me pudpLoTr) 8EPHOKPATIOG SWHATIOU PE AVIXVELTY) TIapouaiag ‘oxt
Me puduLoT) 8epHOKPATIaG SWHATIOU PE AVIXVELTY) AVOLXTOU TIAPA8UPOU ‘oxt
Mg Suvatdmta pUBUIONG € ATOOTATEWG ‘oxt
Me pudpLot) IPOoaPHOTOHEVNG EKKIVNONG ‘oxt
Me meploplopd S1ApKeLlag Asttoupyiag ‘Oxt
Me alodntpa 8ePUOPETPOU HEAAVTG odaipag ‘oxt

Contact Details

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




EFTYHZH

levikoi 6pot eyyimong tou katackevaoti Adeo Services:
H Adeo Services mpoadépel eyyUnan KATAOKEUAOT Yic. TC TIOTOVTQ TG,

MNedio epappoyng e eyyunang tov katackevaot Adeo Services:

Ta mpoiovta Adeo Services £xouv OXESIOOTEL KA KATAOKEUAOTE Yia VOl TPOTDEPOLV TIOIOTIKEC ETISOTELC TIOU
Tipoopifovtal yia cuvrdn xprion. Ev éva mpoidv amodeixdet EATIWHATIKG KT T SIAPKELD TG MEPLOSOU Eyyinang
UTIO KQVOVIKEG GUVBNKES Xpriong, N Adeo Services ivat UELAUVN Y10l TV ETTOKEUT 1) TV AVTIKATAGTAGT TOU.

H eyylnon Adeo Services kaAUTTel Ty emokeur 1} avtikardotaon (katd my kpion m Adeo Services) mg cuakeunc
00¢ Tou Slatidetal oty ayopd and my Adeo Services gv Slamiotwdel 6T auT elvat ENATIWHOTIKY AGYw UAKOU 1)
KQTOOKEVAOTIKOU ENATTIHOTOE KATA T SLAPKELD TG TEPLOS0U EyyUNaNg.

¢ TepmTwon mov Eva EEAPTNLIA TTOU EVa AMAPaTtNTo yia T owotr A€ltoupyia Tou Tpoidviog Sev eivat S108€atpo,
1 Adeo Services aVOAQUBAVEL VL TO QVTIKATOAOTHOEL HE Eval EEAPTNIAL E L00SUVALA XOPOKTNPIOTIKA Kall Entimesa
anodsoang,

H epappoyr autig tng eyyunong Sev 8étel umo apdlopriton Ty Aoknon Twv SIKAWHATWY 00 BACEL TWV VOUIKWY
€yYUnoEwv Tou TpoPAEToVTaL amd Tov Aatiko Kiska kat tov KiSika mpootaaiag tou KatavoAwt.

Neptwaoelg mou e€atpolvrat and v eyyimon tov katackevaoni Adeo Services:

H eyyOnon tou kataokeuaotr Adeo Services 8ev Uopel va TUXEL EGOAPHOYNG OTIG AKONOUDEC TEQUTTWTELC;

+ GUaloNoy KT HBOPA TOU TIPOTBVTOG KA/ TWV ECOPTNHATIY TOU

+ Tuyaia gnpud (mou oxetiCetal pe ion Tou TPOIGVTC, MPGTKPOUaN 1 Ue Aav8aokEVT TOMOEMaN ToU MPoiovtog)

+ ZNWG TI0L TIPOKUTITEL QIO YPR0N W GUMGWVN TIOG TIG TANPOGOPIE TIOU TEPLEXOVTCL OTO EYXELPIBLO XPNIoNG KaW/M
ot ouokevaota (my. kakr tion tpodosoaia)

+ 2N Tiou odeiNeTal o un 1NN TWY UGTATEWY GUVTPNANG TOU TTPOIOVTOC.

+ ZNJLEG TTOU TPOKAAOUVTAL A0 EEWTEPIKES TNYEG, OTTLIC 1) METAPOPG, KAKOKAUPIL SLOKOTEC PEUMATOG 1) UTEPTATELS.

+ Znpég auadnuikig, otig omoieg mepthappavoval, Petagh AWV, apuyéq, Ek6opeg 1) 1) 8pavon TAAGTIKWV
eCaptnudtwy,

+ MpoBAiuaTa ou odeihovtal o€ yeyovota avwtepa Biag (yeyovog extdc tou eNéyxou ¢ Adeo Services,
AMPOPAETTO KATA TV TIWANOY TOU TIPOTOVTOG Kal 01 EMUMTWTELG T0U oTtolou Sev 8a Umopouaav va amodeuxdolv pe
MY KarEAANAWY RETpWY (Y. GUOIKEC KATAOTPOGEC)).

+ MpoBApata o mpokaAohvTal ame;

o ATPOTEKTN XPraM, KaKN) Xp1ion, AA80c XELPLOWO 1) ampdaEKTn Xpron ToU TPoiovTog

@ YOon [N o0UGWYN e T0 EyXeLpilo Xpriong Tou Tpoidvtog

@ Xpran 10U IPOTOVTOG Yial GKomoug AANOUC Ao TOUC GUVAJELG OIKIAKOUG OKOTIOUG OTn XWpa OTIOU AyOPAGTNKE.

= Tn xprjon eCaptnudtwy mou Sev Exouv auvappoloyndel i eykataotadel clpdwva Le Tig odnyieg
ouvappoAdynang g Adeo Services

o Tr Xpr0n QVICANAKTIKWMY Kal a€eaoudp T SV amoteholy yvrola eaptrpata tng Adeo Services.

o EAQTTWATIKY YKATAOTAON 1) 0UVOPHOAGYNON

o ETILOKEVEC 1) TPOMOTIOELG TIOU QY UATOTOLOUVTAL QIO HEPN EKTOG EKelvwv Tou £xouv eouaiodotndel and my
Adeo Services 1| Toug £§oUGL0S0TNHEVOUG QVTIMPOTWTIOUG TG,




+ H eyylnon 8ev 8a LoxVeL emiong Qv €xel adaipedel 1) aANOIWSEL 0 GELPIAKOC APIBHOC 1) N TTVAKISA e Tal
XAPAKINPLOTIKG T0U TIPOIOVTOC (EQV T0 TIpOTdV SLaBETE mVaKISa YapaKmPLOTKWY)

+ EQvn Adeo Services MapeL amo TiG APUOSIES SNHOTIES apXEG TTANPODOPIES TTOU AVadEPOUY OTL TO TTPOTOV EXEL KAATEL

+ Motot eivau 01 6poL KA 0L TPOUTIOBECELG Vi TV EPappOYR TG EYYUnoNG;

01 6poL kal ot MOUTOBETELS yia Ty edappoyn TG eyyonang mg Adeo Services eivat ot e€Ac;

« H eyyonon tidetar ot 1oy my npepopnvia ayopac (1} Ty niepopnvia mapdsoong edv aut sivat petayeveatepn).

+ TpookApion amoSeEng Mapasoan¢/ayopas Tl and omolasHToTE EMEUPOON 0T GUGKEUT GOC UTIO EyyUnan.
Emonuaivetat ot xwplg v andselen aut, KAde epyaoic TIou MPOKEITAL Ve EKTENEDTEL 80t UTIOKETAU TNV KGO
Hiag mpoahopag, n omoia 8 TIPEMEL val Yivel amoSeKT) Ao Tov TIEAGTN TP amd omoladATIoTE TapEUBaon. Kpatate
MV anoseLEn ayopag ry 1o SeAtio mapdsoong.

+ 'OAeg oL MapepPaoELC da mpaypatomoindoly and v Adeo Services 1} ToUG EYKEKPILEVOUG TTAPGXOUG UTINPETLIV TG,

- OmolorTiote AVTOANAKTIKO Pépog kadiotatal (5loktnaia g Adeo Services

+ H EMIOKELT 1) 1) QVTIKATAOTAON TG UTIO €yy0nan CUGKEUNC 0OC SV aPATEVEL T Tiepiodo eyyinanc.

+ H eyylnon 8ev €Tl o apdLaBriTnon v AoKNOM TWV SIKAUWHATWY 6a¢ BACEL TWV VORIKWY EYYUNGEWY TIOU
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OSTRZEZENIE
UWAGA!
Bardzo goraca || || [::IE_]
powierzchnia. - -

Niektore czesci tego produktu moga stac sie bardzo PRZED ROZPOCZECIEM Aby?asp-cl)-t?ech):'zEe':rleaniu
gorace i spowodowac poparzenia. Szczegdlng uwage KORZY,STANIA Z URZADZENIA f lez k P
nalezy zwrécic na dzieci i osoby najbardziej NALEZY DOKLADNIE PRZEC- nie nalezy Pr.zy rywac
wrazliwe. ZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCIE grzejnlka.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia, chyba ze s3 one pod
statym nadzorem."

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie¢ mozliwoS¢ wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, Ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu migjscu oraz ze dzieci te sq nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od
3do 8 lat nie powinny podtaczat, regulowa, czysci urzadzenia ani wykonywac czynnoci
konserwacyjnych.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie
posiadajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli sa one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty
instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i s Swiadome wystepujacych
zagrozen. Dzieci nie mogq bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie mogg czyscic ani
konserwowac urzadzenia.

+ Nie uzywat tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywat tego urzadzenia, jesli s3 widoczne §lady uszkodzed

+ OSTRZEZENIE: Nie uzywac tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktdrych przebywaja
osoby, ktdre nie sa w stanie samodzielnie opuscié pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

+ OSTRZEZENIE: Aby zmnigjszy¢ ryzyko pozaru, trzymac tkaniny, zastony lub inne materiaty
tatwopalne w odlegtosci co najmniej 1 m od wylotu powietrza.

+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwigzanych z produkcja urzadzenia.

+ Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

- Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowac na Scianie,
w zaleznosci od potrzeb.

* Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.




- Aby uniknacC niebezpieczenstwa zwigzanego z przypadkowym zresetowaniem wytgcznika
termiczne-go, urzadzenie nie moze byc zasilane za pomoca zewnetrznego wytacznika,
takiego jak programator czasowy, ani podtaczone do obwodu, ktory jest regularnie
wtaczany i wytgczany przez dostawce energii elektryczne.

Utylizacja opakowania

- Opakowanie mozna w catosci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegblnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi po zakoiczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktorego
stosowanie jest obowigzkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
- ZE;Z:T; rT[]J.rzy okazji zakupu nowego i selektywna zbidrka przez uprawniony

Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe
przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz
w celu ochrony zasobdw naturalnych.

INSTALACJA

+ Podtacz urzadzenie do gniazda Sciennego 220-240V~ 50-60 Hz

+ Ustawi€ wtyczke tak, aby urzadzenie byto zawsze w pozycji pionowej
- TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

+ Odtaczy¢ urzadzenie, kiedy nie jest uzywane




UZYTKOWANIE

- Ustawic przetqcznik Wt./Wyt. w pozycji 1, aby
wtqczyc grzejnik, na wySwietlaczu pojawi sie
ustawiona temperatura (temperatura zadana)

* Przyciskami + i - ustawi¢ zadang temperature.

- Uzyj przycisku I/1l, aby wybrac predkos¢
pomiedzy "LL" (niska predkosc) i "HH" (duza
predkosc).

- Ustawic przetqcznik Wt/Wyt w pozycji 0, aby
wytqczyc grzejnik.

X Po osiqgnieciu ustawionej temperatury
urzqdzenie kontynuuje wentylacje bez
ogrzewania.

Korzystanie z zegara sterujacego:

Ustawianie
zadanej
temperatury

Ustawianie predkosci
obrotowej

Przetgcznik

Podczas funkcjonowania urzadzenia, nacisnij wielokrotnie na @ , aby ustawi¢ czas (od 1do 12 godz.), az do

automatycznego wytaczenia urzadzenia.

KONSERWACJA

+ Uzywac miekkiej, suchej szmatki.

« W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z mydtem i natychmiast przetrze¢

sucha szmatka.

NAPRAWA

Usterki sa czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-

dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzic czas i niepotrzebne wydatki.

Problem Przyczyny, Srodki zaradcze

Urzadzenie nie uruchamia
sie.

Sprawdz, czy urzadzenie jest odpowiednio zasilane pradem.

Urzadzenie nie grzeje.

Sprawdz temperature w pomieszczeniu: jesli jest ona zbyt wysoka w pordwnaniu z
temperaturg zadana, urzadzenie nie nagrzewa sie.




DANE TECHNICZNE

Numer referencyjny modelu WH701 Napiecie znamionowe 220-240 V-~
Moc znamionowa 500W CzestotliwoSE znamionowa |50-60 Hz
Klasa ochrony elektrycznej 1l
Artykut (Pozycja) Symbol | Wartosé | Jednostka

Moc cieplna

Przy znamionowej mocy cieplnej P nom 0,5 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej P min 0,4 kw
Maksymalna ciggta moc grzewcza P max,c 0,5 kw
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej

Przy znamionowej mocy cieplnej el max 0,000 kw
Przy minimalnej mocy cieplnej el min 0,000 kw
W trybie czuwania elsb 0,000 kw

Artykut (Pozycja) Jednostka

Rodzaj doprowadzanego ciepta

Reczna regulacja obcigzenia termicznego z wbudowanym termostatem Nie
Reczna regulacja obciagzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie
pomieszczeniu i/lub temperaturze zewnetrznej

Elektroniczna kontrola obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz

Regulowana wentylatorem moc grzewcza Nie

Typ regulacji mocy cieplnej/ temperatury w pomieszczeniu

Jednostopniowa regulacja mocy grzewczej, bez regulacji temperatury pomieszczenia Nie
Reczna regulacja dwu- lub wielostopniowa, bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomocga termostatu mechanicznego Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Tak
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator dzienny Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator tygodniowy Nie

Inne opcje sterowania

Regulacja temperatury w pomieszczeniu, z czujnikiem obecnosci Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z czujnikiem otwartego okna Nie
Opcja zdalnego sterowania Nie
Adaptacyjna kontrola aktywacji Nie
Ograniczenie czasu aktywacji Nie
Czarny czujnik kulisty Nie
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowiazana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :
- Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.
- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

+ Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef dotyczacych konserwacji produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

+ Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.
- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkdw nie da sie unikna¢ przy zastosowaniu

odpowiednich Srodkdw) (np. kleski zywiotowe).
- Awarie spowodowane przez:

= Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomysine korzystanie
z produktu.

e Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

e Uzytkowanie produktu do celow innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

= Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

= Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

= Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.




- Gwarancja utraci takze waznos¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

+ Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie sa warunki gwaranc;ji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktorg klient bedzie musiat zaakceptowac przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

« Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

+ Kazda wymieniona cze5¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

+ Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pozniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ waznoS¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkow realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi€ roszczef gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.




MONEPEOXEHHA
YBATA!
Ayxe rapsva ||||
MOBEpPXHA. NOMEPEOKEHHS
[eski geTani LUboro BUPo6Y MOXKYTb CUIbHO HarpiTUCS YBAXKHO MPOYUTANTE LL|06 3ano6irtu
Ta CNPUUYMHUTM ONiKK. 0CO6NMBY 06epeXHICTL U.Eﬁ MOCIBHUK MEPES, neperpiBaHHIo, He
cnif NPOABNATU Y NPUCYTHOCTI AiTeN Ta BPasNMBUX “ ;
Fpyn HaceneHHs. BUKOPUCTAHHAM MPUNAQY HaKpuBauTe Harpiav.

- [liTen o 3 poKis CAig TPUMATW Nogani Big LbOro MPUCTPOH, AKLLIO BOHM He nepebyBaroTh Mg
MOCTINHUM HarnALoM.

+ [iTny BiLli Big 3 10 8 POKIB MOXYTb BMMKATM Ta BUMUKATV NPUMAL MLLE 33 YMOBM, LLIO BiH

6yB BCTaHOBNEHM a60 3MOHTOBAHW Y NPaBMAbHOMY NnepenbaveHOMy NOMOXMKeEHHI, | AKLLO

BOHM NepeoyBaroTh Nig HarnsgoM abo 0TPUMAnK IHCTPYKLi LLI0A0 6e3MEYHOr0 KOPUCTYBAHHS

npunagom, Ta 4o6pe po3yMitoTb NOTEHLiNHY Hebe3neky, Ky BiH CTaHOBWTb. [1iTAM BikoM Bif 3 40

8 POKiB 3a60POHEHO NMiAKMI0YaTK, HaNaLLTOBYBATM, YACTATM MPUCTPIN Ta MPOBOAMTY TEXHIUHE

06CryroByBaHHs.

LIMM NpMCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATMCA iTH Y BiLli Bif 8 POKIB Ta 0C06M 3 06MEXEHNUMM

®i31YHMMM, CBHCOPHUMM YA PO3YMOBYMM MOXMBOCTAMM, 260 SIKi HE MatOTb BOCTATHBOMO

[0CBIZY ¥ 3HaHb, NLLE AKLLIO BOHV NepebyBatoTh Nif HANEXHUM HarnsgoM, a60 SKLLO BOHM

OTPUManM IHCTPYKLii LLI0A0 6e3MeYHOr0 BUKOPUCTAHHS MPUCTPOK) | YCBIZOMMNM MOB'A3aHI 3 LM

PU3NKI. JiTV HE NOBWHHI FPaTMCA 3 LM NPUCTPOEM. []iTW HE MOBMHHI MPOBOAUTY OUMLLIEHHS Ta

06CnyroByBaHHA NPUCTPOLO, AKLLIO BOHM NepebyBatoTh 6e3 Harnsgy.

* He BUKOPUCTOBYITE NPUCTIN, SKLLO BiH BMaB.

* He BMKOPMCTOBYMTE NPUCTPIN, SKLLIO € BUAMMI 03HAKM Or0 NOLLKOAKEHHS.

* TIONEPEKEHHS: He BUKOPUCTOBYTE NPUCTPIN Y MANEHbKUX MPUMILLEHHSX i3 NTIOLbMM,

He3aTHUMM NOKMHY T NPUMILLIEHHS CAMOCTIVHO, KLLO TiNbKM 3a HUMM He 3LiINCHIOETLCA

MOCTiHE CNOCTEPEXEHHS.

MOMEPEKEHHS: [inst 3MEHLLEHHS PU3KKY NOXEXi CTEXTE 3a TUM, LLL0BW TKaHWHM, LUTOpK abo

6y b-sKi IHLLI Nerko3aiMmuCTi MaTepiany 3Hax0AMNNCA Ha BIACTaHi He MeHLLe 1M B 0TBOPY AnA

BiBEEHHSA NOBITPA.

+ Mpy NepLLIOMY HarpiBaHHI MOXe 3'ABUTMCS NErKMiA 3anax, L0 BUHWKAE BHACMIOOK BULAaNEHHS

6yOb-AKMX CAifiB, NOB'A3aHIX 3 BUrOTOBNEHHAM NPUCTPOH.

He BUKOPUCTOBYTE Lie/ NOPYY i3 BaHHOK), AyLLIEM a60 6aceiHOM.

* BUKOPMCTOBYMTE MPUCTPIV HAa FOPU3OHTANbHI | CTIAKIA NOBEPXHI a60 3aKPiNiTh
MOr0 Ha CTiHI, 3aMeXHO BIfLKOHKPETHOr 0 BUNAfKY.

. PapiaTop He NOBUHEH 3HAXOAMUTMCA 6€3M0CEPEAHbBO MM PO3ETKOH.




+ LL{06 yHUKHYTM HE6e3NeKu, CpUYMHEHOT HECBOEYACHWM MOBTOPHWM YBIMKHEHHSM
TePMOBMMMKAYa, LieA NPUCTPIA HE NOBUHEH XMBUTICA Bif] 30BHILLIHBOM0 BUMMKAYA
TaKoro, K Tanmep, a6o MigKNYATACA 0 MEPEXI, KA PErYNIAPHO BMUKAETHCA |
BUMMKAETBCSA NOCTAYaNbHUKOM EN1EKTPOEHEPT i

YTunisauis ynakoBku

- YnakoBKa NoB1HHa 6y TW NMOBHICTIO NepepobreHa, Ak 3a3HaueHo B HaApyKOBaHOMY Ha Hil
CMMBONI NepepobKM. Pi3HIi KOMMNOHEHTW YakoBKM HE MOXKHa BUKMAATV Ha Npupogi, ix cnig
yTWNi3yBaTV BiANOBIAHO 4,0 MICLIEBMX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHMX BigX0AiB Ta eKTPUUHMUX NPUCTPOIB Y KiHL|i XKUTTEBOrO LIUKIY.
Llen cuMBON BKa3sye Ha Te, LLIO NpWag He MOXKHa YTWUi3yBaTy K NO6GY TOBI
BiJX0aM. 3anpoBafKeHO 060B'A3KOBY CUCTEMY YTUAI3aLii Ta cnelianbHoi
nepepo6KM BUKOPUCTAHUX NEKTPUYHMX Ta eNEKTPOHHMX NPUCTPOIB, IKa
nepen6ayae npaBo NocTavanbHUKIB 6e3KOLLTOBHO NPUIAMATM BXKMBaHY TEXHIKY
MpW KyniB/i HOBOI TEXHIKK, @ TaKOX CneLianbHNM 36ip TakUX BigxogiB y

B :cignosigHux LeHTpax 360py BiAXoAiB.

[ns oTpUMaHHs 40[aTKoBOI iHGOpMaLlii 3 LIboro NPMBOAY, BU MOXKETE 3BEPHYTUCSA B MarasuH,

B IKOMY BM npua6anu npunag abo 4o MicLeBMX opraHiBs. MpaBmnbHa yTWi3aLlis BXXMBaHUX

eNeKTPUUYHUX Ta eNeKTPOHHWX NpKagiB 3abe3neyye ix agekBaTHy nepepobKy Ta peLmpKynsLito,

Jornomarae 3ano6irTv HeraTUBHMM HacnigKam s AOBKINMA Ta 340POB’S No4eN, a Takox

36eperTv NPUPOLHI pecypcu.

BCTAHOBJIEHHA

* NigKNKYITb NPUCTPIV A0 HACTIHHOI po3eTkM 220-240 B~ 50-60
ry

+ PO3MICTITb BUIKY TaK, LLI06 NPMCTPIl 3aBXAM PO3TALLIOBYBABCS
BEPTUKAMbHO.

« TULLIE 04 BUKOPUCTAHHA B MPUMILLIEHHI

* BigKntouiTh NPMCTPIN Bif MEPEXi, SKLLIO BiH He
BUKOPUCTOBYETHCS.




BUKOPUCTAHHA

+ BcmaHosime nepeMukay y nonoxeHHs
1, o6 yeiMKHymu 06iepieay, Ha ducnnel
8ido6pasumscs 3a0aHa memnepamypa
(nompi6Ha memnepamypa).

+ [Ing HanawmysaHHs 3a0aHoi memnepamypu
8uKopucmosytme KHONKU + i =,

- Bukopucmosytime pyyKy I/1l dns euopy
weudKocmi: «LL» (Hu3bKa WeudKicms) i «HH»
(sucoka weudkicms).

- LLJo6 8uMKHymu 06iepieay ecmaHogimb
nepemukay y nonoxceHHs 0.

¥ pasi docsizHeHHi 300aHoi
memnepamypu npucmpiti i dani
BEHMUITIOE 683 HAZPIBAHHS.

BuKopucTaHHA TauMepa:

Bumukay
[LBOMO3MLIVHMIA

Konv npucTpiit yBIMKHEHWI, HATUCHITb KinbKa pasis Ha @ , |06 BCTaHOBMTY yac (Big 140 12 roguH) oo

aBTOMATMYHOr 0 BUMKHEHHSA NPUCTPOHO.

gornag

* BUKOPMCTOBYWATE M'AKY CYXY TKaHMHY.

+ [1Ns CTINKWX NNISIM BUKOPUCTOBYWTE TKaHUHY, 3MOYEHY MUMbHOK BOZOH0, MICNA LibOr0 HEramHo MpoTpiTh

CYyXOt0 TKaHWHOIO.

YCYHEHHA HECIPABHOCTI

HecnpaBHOCTi YaCTO BUHMKAKOTb Yepe3 HE3HaYHi NPUYMHM, NePer; 3BePHEHHSM [0 CEPBICHOT CyX6M
MOAVMBITLCA HUXKYEHABELEHY Ta6nMLI0. Lie [103BONMTH 3a0LLAANTM BaLL Yac | YHUKHY TV 3aBUX BUTpAT.

Mpo6nema TPUYMHM, CNOCOBY YCYHEHHS.
MpucTpin He ; .
MepeKoHanTecs, LLi0 Ha NPUCTPIN NOJAETLCA HaNeXHE XKUBNEHHS.
3aMyCKaeTbCA.
MpucTpin He MepeBipTe KIMHATHY TeMnepaTypy: AKLLI0 BOHa 3aHafTO BICOKa B NOPIBHAHHI 3 33AaH00
HarpiBaeTbCs. TeMNepaTypoto, Npunag He byfde HarpiBaTucs.




XAPAKTEPUCTUKU

ApTukyn mogeni WH701 HomiHanbHa Hanpyra 220-240V~
HoMiHanbHa noTy»HicTb 500w HoMiHanbHa yacToTa 50-60 Hz
Knac enekTpuyHoro saxucty I

Cmamms Cumeon 3HaveHHs | OOuHuysa
TennoBa NOTy>HicTb
MpY HOMiHanNbHIM TENMOBIM MOTYXHOCTI P nom 0,5 kw
Mpu MiHIManbHi TENMOBIN MNOTYXHOCTI P min 0,4 kw
MakcuMarnbHa TprBarna TenoBa MoTyXHIiCTb P max,c 0,5 kw
J[ogaTKoBe CNOoXXKUBaHHSA efleKTpoeHeprii
MpY HOMiHaMbHI TEMOBIM NOTYXKHOCTI el max 0,000 kw
Mpu MiHIManbHi TENMoBIM NOTY>KHOCTi el min 0,000 kw
B peXuMi ouikyBaHHs elsb 0,000 kw

Cmamms O0uHuys

Tun nogavi Tenna
Pyu4HWUI1 pexurM peryrtoBaHHs TernsoBoro HaBaHTa>KeHHs 3 B6yJ0BaHWUM TePMOCTaTOM. Hi
PYYHWUI peXKnUM perynioBaHHs TEMOBOr0 HaBaHTa)KeHHs 3 OTPMMaHHAM iHpopMaLii npo Hi
TemnepaTypy B NPUMiLLIeHHi Ta/a6o 30BHILLIHIO TeMMnepaTypy.
ENeKTPOHHUI peX<1M peryntoBaHHs TEMI0BOro HaBaHTa>KEHHS 3 OTPUMaHHSAM iHpopMaLii Hi
rnpo TeMnepaTypy B MPUMILLIEHHi Ta/a60 30BHILLIHIO TEMMepaTypy.
TennoBa NOTY>KHICTb PErytoETLCA BEHTUMATOPOM. Hi
TwUn ynpaeniHHA TeNsI0BO0 NOTYKHICTIO/TeMnepaTypoto B MPUMILLIEHHI.
YnpaBniHHA TEN/I0BOIO MOTYXHICTIO Ha OQHOMY PiBHI, BiACYTHICTb perytoBaHHs Hi
TeMnepaTypu B MPUMILLIEHH.
Pyu4He ynpaBniHHA Ha [BOX a60 GinbLue PiBHAX, BiACYTHICTb perytoBaHHs TemnepaTypu B Hi
MPUMILLIEHHI.
YnpaBniHHA TeMMnepaTypoto B MPUMILLIEHHI 3a [OMOMOro MexaHiuHoro TepMocTaTa. Hi
ENeKTpoHHe ynpaBniHHA TeMNepaTypoto B MPUMILLIEHHI. Tak
EneKTpoHHe ynpasniHHS TeMnepaTypoto B MPUMILLIEHHI i LLioAeHHe NporpaMyBaHHS. Hi
ENeKTpOHHE yrnpaBniHHS TeMrnepaTypoto B MPUMILLIEHHI | TUXKHeBe NporpamMyBaHHs. Hi
IHLWIi BapiaHTW ynpaBniHHA
YnpaBniHHA TEMMNepaTypoto B MPUMILLIEHHI 3 [aTYMKOM MPUCY THOCTI. Hi
YnpaeniHHA TeMMNepaTypoto B MPUMILLIEHHI 3 aTYMKOM BiOKPUTOro BiKHa. Hi
Onuia gucTaHUiMHOro KepyBaHHS. Hi
AQanTUBHE yNpaBniHHS YBIMKHEHHSM. Hi
O6MeXKeHHs nepioay yBIMKHEHHSA. Hi
JaTumK 3 HOPHOK KY/1bKOHO. Hi
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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FAPAHTIA

3aranbHi ymoBM rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services nponoHye Ans CBOEI NPOAYKLil rapaHTito BUPOOHMKa.

3acTocoBHiCTb rapaHTii BUpo6HUuKa Adeo Services

MpogyKuito Adeo Services CKOHCTPYI0BaHO Ta BUrOTOBNIEHO 3 MipKYBaHb 3a6e3Ne4eHHS AKICHIX XapaKTepUCTHK,
HeoBX|AHMX 415 HOPMaNbHOr0 BUKOPUCTaHHA. AKLLIO Mif YaC HOPMANbHOM0 BUKOPUCTAHHA MPOTArOM rapaHTIiHoro
TepMiHy NPOMYKT BUSBNAETHCA HECTIPABHMM, Adeo Services 30608'a3yETHCA MOro BifipeMOHTYBaTM a60 3aMiHUTH.

FapanTig Adeo Services nepep6ayae peMOHT a6o 3amiky (Ha poacyn Adeo Services) BatLioro npucTpoto, Ak Adeo
Services nponoHye 0 NPOAAXy Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUABUTLCA HECMPaBHIM MPOTATOM rapaHTiAHOro TepMiHy Yepes
aedexT Matepiany a6o BUpoBHMLTBA.

¥ pasi, AKLL0 feTanb, HeoBXiaHa ANg HaneXHoro dyHKLioHyBaHHA NPOAYKTY, HeOCTYMHa, Adeo Services
3060B’A3y€TLCA 3aMIHUTH il A€TaNNI0 3 €KBIBANIEHTHUMM XapaKTEPUCTUKAMM Ta PIBHAMM NPOAYKTMBHOCTI.

Peanizavjia Ui€i rapaHTii He CTaBUTb Nifj CyMHiB MOXNMBICTb peanisalii BaLLIvX NPas BIAMOBIHO [0 OPUAMUHHX
rapaHTii, nependaueHux LiMBinbHUM KOAEKCOM i 3aKOHOM NP0 3aXMCT NpaB CroXmBaya.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTI rapaHTii BUpo6Huka Adeo Services
FapaHTif BUPo6HYMKa Adeo Services He NOLLIMPHETLCA Ha HABEAEHI HUMKYE BUMALKM: ©
+ HopManbHWI1 3HOC NPOZYKTY Ta/abo 0ro KOMMOHEHTIB.
* BMNa[KoBe NOLLIKOMEHHS (M0B'A3aHe 3 NafiHHAM NPOMYKTY, 1apoM a6o HenpaBUIbHIAM YCTaHOBNEHHAM).
+ TOLUKOZKEHHS BHACTIOK BUKOPUCTaHHS 663 J0TpUMaHHS BKa3iBOK Y MOCIGHNKY KOPUCTYBaya Ta/abo Ha ynaKoBLli
(HampuKnap, HeHaneXHa Hanpyra XUBNEHHS).
+ TIOLLKOAKEHHS BHACMI[OK HELOTPUMAHHS PEKOMEHTALif i3 TEXHIYHOro 06CAYroBYBaHHS NPOZYKTY.
+ TTOLLIKOAEHHS, CMIPUUMHEH] 30BHILLHIMM GaKTOpaMy, HaNpUKNag Yepe3 TPAHCMOPTYBaHHS, HErofY, BiOKMHYEHHS
eNeKTPOeHeprii ab0 nepenaam Hanpyru.
+ KocMeTHuHI NOLLIKOZKEHHS, 30KPeEMa, OKPIM iHLLIOr0, MOAPAMVHM, NOTEPTOCTi a60 MONOMKM NNAaCTUKOBMX AeTanei.
+ HecnpaBHOCT, CripuumHeHi dopc-MaxopHUMK 06CTaBUHaMM (TTOZIEl, AKa He 3anexu T Big Adeo Services, 6yna
Henepea6ayyBaHOK Ha MOMEHT NPOZaXy NPOLYKTY i HacMiaKiB SKOi HEMOXKMMBO YHUKHYTH, BXWBLLIM BiGNOBILHWX
3aX071iB (HaNPUKNag, CTUXIMHAMM NAXamu).
+ HecnpaBHOCTI, CNPUYMHEH TakMW 06CTaBUHAMM;
o HeoBepexHe, HenpaBMbHE Y He00auHe BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY a60 HeHaneXHe NOBOAMKEHHS 3 HUM;
© BUKOPUCTaHHA 663 JOTPUMaHHS NPpoLieayp, BUKNageHuX y NOCIGHIKY KOpUCTyBaya npoayKTy,
o BUKOPWCTaHHS NPOAYKTY ANs Lyine#, BiGMiHHMX Big 3B1MYaltHOr0 NOGYTOBOr0 BMKOPUCTaHHS B KpaiHi npupg6aHHS;
@ BUKOPUCTaHHS [ieTanen, ski He 3i6paHo abo He BCTaHOBMEHO BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLi Adeo Services Logo
MOHTAXY,
o BUKOPUCTAHHA MPUCTPOIO Ta fleTanel, BigMIHHWX Big OPUriHanbHUX KOMMOHEHTIB, LLO Halae Adeo Services;
o HeCrpaBHe BUKOHaHHS BCTAHOBMNEHHS ab0 361paHHS;
o PEMOHT a60 MoaudiKaLlii, 3giiCHeHi CTOPOHaMK, He BNOBHOBaXeHUMM Adeo Services a6 ii BOBHOBaXeHUMH
areHTamu,
- TapaHTis T&KO)I; He AiiCHa, AKLLI BrgaNneHo a6o 3incoBaHO CEpilHMIA HOME Y NacnopTHY TabanuKy NPOAYKTY (KLLO
ii nepep6ayeHo).




+ BOHa TakoX He Aie, AKLL0 Adeo Services OTpUMYE Bifl KOMMETEHTHUX AEPXKABHWX OPraHiB iHGOPMaLlito Npo Te, LLio
MPOLYKT YKPaeHo.

+ Mopagok peanisavii rapanTii

TapaHTis Adeo Services peaniayeTbCcsl B 3a3HaYeHOMY HYXKYE NOPSTKY.

+ TapaHTia Hab1pae YMHHOCTI 3 [jaTv Kynisni (a60 3 4aTV JOCTABKM, AKLLIO BOHA Ni3HiLLia).

+ Mepeq Gyab-AKWUM BTPYYaHHAM Y BaLL IPUCTPII Ha rapaHTii NOTPIGHO NonepesHs0 HadaTy NiATBEPAKEHHS
[L0CTaBKM/KyniBni. 3BepHiTb yBary, LLi0 663 Lib0ro 40Ka3y /15 BUKOHaHHS 6yab-AKKX POGIT Ma€ 6y Tv HaaHo
KanbKynsLlito BUTPAT, Ky NOBUHEH NPUIHATY 3aMOBHIK nepep 6y ab-AKM BTPyYaHHAM. 36epiraitTe TOBapHUA Yek
a60 KBUTaHLIit0 NP0 JOCTABKY.

* Yci BTpyYaHHs 3MifCHI0BaTUMY ThCS KOMNaHi€to Adeo Services a6o ii 3aTBepaMEeHUMM MoCTa4anbHUKaMu.

+ byab-fKa 3aMiHeHa [leTanb NepexoauTb Y BMacHicTs Adeo Services.

* PeMOHT a60 3aMiHa NPVUCTPOIO 3a rapaHTIED He MPU3BOANTb [0 NPOZOBXKEHHS rapaHTIIHOrO TEPMiHY.

+ TapaHTis He CTaBUTb Mg CYMHIB MOXMMBICTL peanisaLii BaLUMX Npas BifMOBILHO [0 HOPUANYHMX FapaHTiM,
nepeadayeHux LIMBinbHUM KO[EKCOM i 3aKOHOM NP0 3aXMCT MpaB CroXMBava.

+ LLlo6 oTpMMaTy Lt rapaHTito, HE0OXiaHO 3BEPHYTMCS [10 GIPMOBOrO MarasuHy, y SKoMy BU MPUAGANKM NPOAYKT.

[laTa HabyTTA YUHHOCTI rapaHTii

FapaHTia Adeo Services Ha6yBag YMHHOCTI 3 jaTV NpuaGaHHs a6o 3 KaTV HOCTABKY NPOLYKTY, 3aN€XHO Bif TOr0, AKa 3
HUX Ni3HiLLa.

FeorpadiuHa TepuTopif 3acTocyBaHHs rapaHTii Adeo Services

[apaHTis i€ B KpaiHi Npua6aHHA NPOaYKTY.

AIKLLIO BU BUKOPWCTOBYETE CBilt NPUCTPIlt B iHLLIM KpaiHi, a He B Tilt, A€ BY 1010 NPUAGanV, BU MOXETE BTPATUATH
rapaHTito. Y LibOMy BMMafKy 3BEPHITHCSA [0 GIPMOBOrO MaraswHy B KpaiHi MOXOZeEHHS, 4e B Npua6ani npogyKT, Skui
pO3rnsaaTMe rapaHTiiHy BUMOrY B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BANAAKY.

3BinbHeHHA Adeo Services Bif rapaHTiHNX 3060B’A3aHb Y pa3i nepenpogaxy
npoayKTy

Y pasi nepenpoaxy NPOYKTY NPOTATOM FapaHTI/HOO TepMiHy rapaHTia 3aNMLLIAETCA YMHHOK Ha KOPUCTb MOKyLA
7 MOXe ByTy peaniaoBaHa 0CTaHHIM 3a YMOBM, LLIO:

HafaHo NiATBEPAKEHHS 0pUTiHANbHOI KyniBAi NPOZYKTY;
HafjaHo [J0Ka3u HanexHoi po6oTY MPOAYKTY Ha MOMEHT Nepenpofaxy;
MOBIZOMNEHO NPO BCH) CYKYMHICTb YMOB peanisaLlii rapaHTii, BUKNameHX y LibOMY JOKYMEHTI;

yKa3aHo, LLI0 MepenpogaXx Tosapy He BMBAE Ha rapaHTiAHMA TEPMiH, L0 3a7MLLIMBCA Ha AaTy nepenpogaxq_/“(ToéTo
BMacHyK repenpoaHoro MPOAYyKTY MOXe BUMaraTI 3aCTOCYBaHHA rapaHTii Adeo Services y Mexax TepMiHy Aii, Lujo
3aMALLVBCA 10 3aKIHYEHHSA [1ji 3a3HaUEHOi rapaHTIi Ha [aTy nepenpomaxy).

[ara BUpo6HMLTBA:
[laTa BUPOGHULITBA BKa3aHa MiX 9-1AM Ta 14-1UM CUMBONaMM Ha CepitHOMY HOMepI

SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP Mpuknag :SN: 0887820629061901255234

OATA BUPOBHULITBA 29/06/2019




AVERTISMENT
ATENTIE!
Suprafata este
fierbinte. - -
Anumite parti ale acestui produs pot deveni VARUGAM SA ciiyi C AVERTISM ENT
fierbinti si s3 provoace arsuri. Trebuie acordatdo| | . ATENTIE ACEST MANUAL AP"’]"P aprevenl -,
atentie deosebita in cazul prezentei copiilor sia | | INAINTE DE UTILIZAREA APA- supralnealz!re.a, nu acoperifi
persoanelor vulnerabile. RATULUI incélzitorul.

+ Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care
acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varstaintre 3 si 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normala prevazuta si daca acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea aparatului in deplind siguranta si
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 i 8 ani nu trebuie nici sa cupleze a ener-
gie, nici sa regleze, nici sd curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta sau de cunostinte, daca sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzator sau dacé instructiunile privind utilizarea aparatuluiin
deplind siguranta le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sd se joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fard supraveghere.

+ Nuutilizatj acest dispozitiv dacd a fost scapat.

* Nu utilizati dacd existd semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

- AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incdperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa paraseasca singure incaperea, cu exceptia cazuluiin care este

asigurata o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil (a o distanta minima de 1m de aerisire.

+ La prima incalzire, poate aparea un miros usor datorat evacuarii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.

* Nuutilizati acest aparat [anga o cadd, un dus sau o piscind.

- Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontala si stabila sau fixati-l pe perete,
dupa caz.

* Radiatorul nutrebuie sa fie situat imediat sub o prizé de curent.

* Pentruaevitapericolele datorate resetariiinvoluntare aintrerupatorului termic, acest

echipament nutrebuie alimentat printr-undispozitiv de comutare extern, cumar fiun
45




temporizator, sau conec-tat laun circuit care este pornit sioprit in mod regulat de catre
serviciul public.

Eliminarea ambalajului
- Ambalajul trebuie sa fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare

imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
turd, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indica faptul cd acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreuna
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea §i procesarea speciala a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de catre

I organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primdria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigura procesarea i

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirarii impactului asupra mediului i sanatatii

publice, precum i n vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE
- Conectati stecherul a o priza de perete de 220-240V~ 50-60Hz.

- Orientati stecherul astfel incat dispozitivul s fie intotdeauna pozitionat
pe verticala

- UTILIZARE NUMAI N INTERIOR
- Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune




UTILIZARE

+ Pozitionati comutatorul Pornit/Oprit in
pozitia 1pentru a porni radiatorul, se afiseazé
temperatura de setare (temperatura doritd).

- Folosititastele +si - pentru a regla
temperatura de consemnare

- Utilizati tasta I/ll pentru a alege viteza intre
"LL" (vitezd redusd) si "HH" (vitezd mare)

Intrerupétor
Pornire/
Oprire

SO

+ Asezati comutatorul On/Off in pozitia 0 pentru $00008608
aopri radiatorul. §§§§3§3§g
0303 0g ©
W
N ma . L 093088808
{J* Cdnd temperatura setatd este atinsd, HSssses
- . oy . v v . vy v ARITQ
dispozitivul continud sd aeriseascd fard \ “

incdlzire

Utilizarea cronometrului:

Cand aparatul este pornit, apasati de mai multe ori pe @ pentru a seta durata (de la 1h la 12h) pana la oprirea
automata a aparatului.

INGRIJIRE

+ Utiliser un chiffon doux et sec.
+ Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru va va face sd castigati timp si sa evitati cheltuieli inutile.

Problema Cauze, remedii

Dispozitivul nu porneste. | Verificati daca aparatul este alimentat electric.

Verificati temperatura camerei: dacd este prea ridicatd in comparatie cu temperatura de
referintd, aparatul nu se incalzeste.

Aparatul nu se incélzeste.




CARACTERISTICI

Identificarea modelului WH701 Tensiunea nominala 220-240 V-~

Puterea nominala 500W Frecventa nominala 50-60 Hz

Clasa de protectie electrica 1]

Articol Simbol Valoare |Unitate
Putere termica
La puterea termica nominala P nom 0,5 kw
La puterea termica minima P min 0,4 kW
iesire maxima de caldura continua P max,c 0,5 kw

Consum de energie electrica auxiliar

La puterea termica nominala el max 0,000 kw

La puterea termica minima el min 0,000 kwW

in mod de veghe elsb 0,000 kW
Articol Unitate

Tip de aport de cidldura

Controlul termic manual al sarcinii cu termostat integrat Nu

Controlul termic manual al sarcinii cu primirea de informatii referitoare la temperatura Nu
camerei si/ sau exterioara

Controlul termic electronic al sarcinii termice cu primirea de informatii referitoare la Nu
temperatura camerei si/ sau exterioara

Puterea termica comandata de ventilator Nu

Tipul de control al puterii termice / temperaturii camerei

Controlul puterii termice cu o singura treapta, fara control al temperaturii camerei Nu
Control cu doua sau mai multe trepte manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu
Controlul temperaturii camerei cu termostat mecanic Nu
Controlul electronic al temperaturii camerei Da
Controlul electronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare zilnica Nu
Control ulelectronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare saptamanala Nu

Alte optiuni de control

Controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu
Controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschisa Nu
Optiunea control la distanta Nu
Control cu demaraj adaptabil Nu
Cu limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizéri normale. Dacd un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obliga s repare sau sa inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastrd comercializat de cdtre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesaré pentru buna functionare a produsului nu este disponibila, Adeo Services se obligd
sd ofnlocuiascd cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producétorului Adeo Services:

Garantia producdtorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

» Uzura normald a produsului si a componentelor acestuia.

- Deteriorarea accidentald a produsului (fn urma caderii, a unui soc sau a amplasarii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, 0 tensiune de alimentare incorecta).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriorari de ordin estetic, incluzand, dar fara a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de forta majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin méasuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzata de:

e O utilizare neglijentd, o utilizare incorecta, manipularea gresita sau utilizarea incorecta a produsului

@ o utilizare care nu respectd instructiunile din manualul de utilizare a produsului

= Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumparare a produsului.

= Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

= Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

= Instalarea sau montarea defectuoasa

= Reparatii sau modificari efectuate de catre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sai
autorizati.

- Garantia nu este valabila niciin cazul in care numarul de serie sau plécuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepértate sau distruse.




- Daca Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.
Cum functioneazé concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmdtoarele:

+ Garantia este valabila din data cumpararii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

- Este important sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam sa tineti cont de faptul ca, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuata se va emite un deviz care trebuie acceptat de cétre
client. Va rugdm sa pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

+ Orice piesd inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

- Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceasta garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevdzute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

« Pentru a beneficia de aceasta garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de la care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare de la data livrarii sau cumpararii produsului, tinand cont de data cea mai
recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabila pe teritoriul tarii de unde a fost cumpdrat produsul.

Dacd utilizati aparatul in altd tard decat cea de unde l-ati cumparat, este posibil sa pierdeti aceasta garantie.
Inacest caz, va rugdm sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastra de garantie.

Ce seintdmpla cu garantia de producdtor Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzérii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator ramane valabila in benefi-
ciul cumpardtorului si poate fi solicitatd de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentulinitial de cumpdrare a produsului,
Trebuie facutd dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeaza ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumpdratorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.
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and cause burns. Particular attention has to be MANUAL BEFORE USING THE In order to avoid overheating,
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+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ Do not use this device if it has been dropped

- Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the air outlet.

+ When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

* Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.

- Usethisdevice onahorizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

* The heater must not be located immediately below a socket outlet

-Inordertoavoid ahazard due toinadvertent resetting of the thermal cutout, this
appliance must not be supplied through an external switching device, suchasatimer,
or connected toacircuit that isregularly switched on and off by the utility.




Disposing of the packaging
* The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The

various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.

This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. Asystem for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
cling in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

+ Connect the plug to a 220-240V~ 50-60Hz wall socket

- Orient the plug so that the device is always positioned vertically
- INDOOR USE ONLY

- Unplug the appliance when it is not in operation




USE

- Set the On/0ff switch to position 1to turn on
the heater, the setpoint temperature (desired
température) is displayed.

- Use the +and - keys to adjust the setpoint
temperature

- Use the I/ll button to choose the speed between
"LL" (low speed) and "HH" (High speed)

- Set the On/0ff switch to position 0 to turn off the
heater.

On/Off switch

< When the setpoint temperature is reached,
the device continues to ventilate without
heating

Using the timer:

When the device is on, press ( ) several times to set the duration (from 1h to 12h) until the automatic switch-off
of the device.

CARE
- Use a soft, dry cloth.

+ For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.

Problem Causes, Solutions
I:e device does not turn Check that the device is electrically powered.
The unit does not heat. Check the temperature of the room: if it is too high compare to the setpoint temperature, the

unit does not heat.




CHARACTERISTICS

Model Identifier WH701 Rated voltage 220-240 V-~
Power rating 500w Rated frequency 50-60 Hz
Electrical protection class 1

Item Symbol Value Unit
Heat output
Rated heat output P nom 0,5 kw
Minimum heat output P min 0,4 kw
Maximum continuous heat output P max,c 0,5 kw

Auxiliary Electricity Consumption

At nominal heat output el max 0,000 kw

At minimum heat output elmin 0,000 kW

In standby mode elsb 0,000 kw
Item Unit

Type of heat output

Manual thermal control of the load with integrated thermostat No

Manual thermal control of the load with reception of information on the temperature of the No

room and/or outside

Electronic thermal control of the load with information on room and/or outside temperature No

Thermal power can be regulated by fan No

Type of heat output/room temperature control

Single stage heat output and no room temperature control No
Two or more manual steps, no room temperature control No
Room temperature control with mechanical thermostat No
Electronic room temperature control Yes
Electronic room temperature control and daily timer No
Electronic room temperature control and weekly timer No

Other control options

Room temperature control with presence detection No
Room temperature control with open window detection No
Remote control option No
Adaptive activation control No
Activation duration restriction No
Black globe sensor No
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi
[ code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)
- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)
- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
- Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
- Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
= Use not in accordance with the product user manual.
= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
= Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
@ Faulty installation or assembly.

= Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.
- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.
- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.




What are the terms and conditions for implementing the warranty?
The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows
- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

+ All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
+ Any replaced part becomes the property of Adeo Services
« The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

+ The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device ina country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,
That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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